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Las aventuras de Alicia
en el Pais de las Maravillas




En una tarde dorada,’

por la tranquila corriente,
navegamos lentamente
remando sin decisién.

Y es que manejan los remos
torpes bracitos en vano,

y no consigue la mano
enderezar el timén.

iTrio cruel! Me pedian

a aquellas horas un cuento,
cuando no tenia aliento

para una pluma mover.

Mas contra tres lenguas juntas,
explicadme, ;qué podria

hacer la pobre voz mia,

si hablan a la vez las tres?

Prima, imperiosa, su edicto

lanza: «jQue empiece enseguida!»
Secunda, méas comedida,

solo llega a proponer:

«Que haya muchos disparates».
Y Tertia, a cada momento,

me va interrumpiendo el cuento
cada minuto una vez.

Hecho por fin el silencio,
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con fantéstica mirada,

van tras la nifia sofiada

a una tierra sin igual:

Pais de las Maravillas,
donde aves y bestias parlan
y con ella alegres charlan...
Casi creen que es verdad.

Cuando, agotada la fuente
de mi seca fantasia,

con voz cansada queria

el relato posponer,

«Otra vez os diré el resto»,
les decia débilmente;

pero ellas alegremente
gritaban: «jYa es otra vez!»

Poco a poco fue surgiendo

la tierra maravillosa,

y cada escena curiosa

una a una se forjo.

Y ahora que el cuento ha acabado
vamos, bajo el sol poniente,
bajando por la corriente,

alegre tripulacion.

jAlicia!, acepta este cuento

y con dedos delicados

ponlo donde estan trenzados
suefios del mundo infantil
con la cinta del Recuerdo,
como coronas ajadas

hechas de flores cortadas

en un lejano pais.



Capitulo I

Por la madriguera abajo

licia empezaba a cansarse de estar alli sentada con su her-

mana a orillas del rio sin tener nada que hacer. De vez en

cuando se asomaba al libro que estaba leyendo su herma-
na, pero era un libro sin ilustraciones ni didlogos, «y ;de qué sirve
un libro —se preguntaba Alicia— que no tiene didlogos ni dibu-
jos?».

Estaba la nifia dandole vueltas en la cabeza (y eran unas vueltas
muy lentas porque el calor de aquel dia de verano le producia una
extrafla somnolencia) a la idea de ir a por margaritas para tejer con
ellas una guirnalda de flores, sopesando el esfuerzo que le costaria
cogerlas, cuando de pronto un conejo blanco con grandes ojos rosa-
dos se cruzé ante ella.

En realidad no habia nada de extrafio en ello y Alicia no se sor-
prendié ni siquiera cuando le oy6 decir:

—ijAy, Dios mio, qué tarde se me esta haciendo!

Y aunque mads tarde, al recordarlo, le chocé que no le hubiera
sorprendido, lo cierto es que en aquel momento le parecié de lo més
natural. Y fue entonces cuando el conejo sacé un reloj de bolsillo de su
chaleco para consultar la hora, antes de echar a correr de nuevo, y
solo entonces se dio cuenta la nifia de que nunca en su vida habia
visto un conejo con chaleco ni, mucho menos, con reloj de bolsillo.
Alicia se levant6 de un brinco y, muerta de curiosidad, corri6 por la
pradera hacia el lugar donde se encontraba el conejo, y llegé justo
a tiempo de verle desaparecer por una gran madriguera que se abria
al pie de un seto.

Y no tardo Alicia en seguirle, sin pararse a pensar como se las
arreglaria para salir de alli.
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LAS AVENTURAS DE ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS

La madriguera era un largo ttinel que, de improviso, torcia su
curso y descendia de forma tan inesperada, que Alicia, sin tiempo
para pensar en detener su caida, se precipit6 por lo que parecian las
paredes de un pozo muy profundo.

Bien porque el pozo fuera muy profundo, bien porque su caida
fuera muy lenta, lo cierto es que la nifia tuvo tiempo de mirar a su
alrededor mientras caia y de preguntarse donde iria a parar. Al prin-
cipio traté de mirar hacia abajo para ver dénde iria a dar, pero todo
estaba demasiado oscuro. Entonces se fij6 en las paredes del pozo y
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I. POR LAMADRIGUERA ABAJO

se dio cuenta de que estaban llenas de armarios y estanterias ademds
de mapas y de algiin que otro cuadro colgado de un clavo. Mientras
caia, Alicia cogi6é de una de las repisas un tarro con un letrero que
decia <MERMELADA DE NARANJA», pero cudl no seria su desilu-
sién al comprobar que estaba vacio. En lugar de dejarlo caer, lo que
podria haber lastimado a alguien que estuviera abajo, prefiri6 dejar-
lo en uno de los armarios que estaban a su alcance.’

«jVaya! —se decia Alicia mientras continuaba cayendo—. Des-
pués de esto ya me puedo caer por las escaleras de casa con toda
tranquilidad. En casa pensardn que me he vuelto muy valiente. jNo
pienso ni rechistar aunque me cayera del mismisimo tejado de mi
casa!», lo cual, dicho sea de paso, era una verdad como un templo.?

Y seguia bajando, bajando, bajando. ;Es que no acabaria nunca
aquella caida?

—Me gustaria saber cuantas millas he descendido ya —dijo en
voz alta—. Apuesto a que debo de estar cerca del centro de la tierra.
Vamos a ver, eso serian unas cuatro mil millas aproximadamente
—como podéis ver, Alicia habia aprendido algunas cosas en la es-
cuela y, aunque aquel no parecia el mejor momento para demostrar
sus conocimientos, sobre todo porque nadie la estaba escuchando,
tampoco le venia mal un repaso—. Si, me parece que esa es la dis-
tancia correcta, pero entonces habria que calcular la latitud y la lon-
gitud de mi posicién —y no es que la nifia tuviera la menor idea de
lo que eran latitud y longitud, sino que le parecian términos muy
apropiados para usar en aquellas circunstancias.

No tard6 en reanudar sus cavilaciones.

—ijA lo mejor atravieso la tierra y caigo del otro lado!® jQué
divertido seria si saliera por el pais donde la gente anda boca aba-
jo! jLas Antipatias me parece que se llama...! —y la verdad es que,
en esta ocasion, Alicia se alegré de que nadie la estuviera escu-
chando, porque tenia la impresién de haber metido la pata—. Y lo
primero que haré es preguntarles el nombre del pais en el que me
encuentro. «Por favor, sefiora, ;podria usted decirme si estoy en
Australia o en Nueva Zelanda?» —mientras hablaba, Alicia inten-
taba hacer una pequefa reverencia, jaunque ya os podéis imaginar
que no es facil hacer reverencias mientras uno va volando por los
aires!—. Pero la pobre sefiora se quedaria horrorizada de mi igno-
rancia... Mejor serad que no se lo pregunte y que busque algtn car-
tel donde lo indique.

Y seguia bajando, bajando y bajando. Como no tenia nada mejor
que hacer, la nifia pronto reanud¢ su palique.
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LAS AVENTURAS DE ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS

—ijAy! ;Cémo me va a echar de menos Dina esta noche! —Dina era
su gata—. Espero que alguien se acuerde de darle su platito de leche a
la hora de la cena... {Dina, querida, Dina! jOjala estuvieras ahora aqui
conmigo! No encontrarias muchos ratones por aqui, porque los ratones
no vuelan, pero podrias cazar algtin murciélago, que al fin y al cabo se
parece bastante al ratén. ;Pero comen murciélagos los gatos? ;O sera lo
contrario, que los murciélagos se comen a los gatos?*

Una dulce somnolencia se habia apoderado de la nifia, lo cual no
le impedia continuar su perorata, aunque de forma algo inconexa:
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I. POR LAMADRIGUERA ABAJO

—Murciélago..., murcielagén..., murcierratén..., jmurciegaton!

Daba igual quién se comiera a quién, el murciélago al ratén, el
ratén al gato, el gato al murciélago, pensaba Alicia mientras esta iba
quedéndose profundamente dormida. Sofiaba que estaba con Dina,
y que iban juntas las dos de la mano dandose un paseo. «Dime la
verdad, Dina —le preguntaba Alicia a su gata con toda seriedad—,
(te has comido alguna vez un murciélago?», cuando de pronto noté
que su cuerpo caia con estrépito sobre un montén de hojas secas. Se
acabé el viaje.

Alicia no se habia lastimado, asi es que, de un brinco, se puso en
pie y mir6 a su alrededor. Reinaba en torno a ella una profunda os-
curidad y solo conseguia ver un largo pasadizo que se abria ante
ella, en el fondo del cual se distinguia apenas la figura del Conejo
Blanco, que desaparecia en la lejania.

No podia perder ni un minuto, asi es que Alicia corri6 tras él y
antes de que el Conejo doblara un recodo le oy6 exclamar:

—iPor mis barbas y mis bigotes, voto a tal! jSe me estd haciendo
tardisimo!

Estaba muy cerca de él, pero al doblar la esquina el Conejo habia
desaparecido. Se encontr6 en un salén estrecho y alargado, ilumina-
do por una serie de lamparas que colgaban del techo.

En aquel salon habia varias puertas, pero estaban todas cerra-
das. Alicia, después de probar la cerradura de cada una de las puer-
tas, se dirigi6 al centro de la habitacién, pensando tristemente que
estaba atrapada y que nunca més podria salir de alli.

Y fue entonces cuando descubrié una pequena mesa de tres pa-
tas, toda ella de cristal. Sobre la mesa habia solamente una diminuta
llave dorada, y al momento pensé Alicia que se trataba de una de las
llaves de las puertas del salén. Pero muy pronto pudo comprobar
que la llave era demasiado pequena para las cerraduras... o bien que
las cerraduras eran demasiado grandes para la llave. La llave no
servia para abrir aquellas puertas. Pero al dar otra vuelta a la habi-
tacion descubrid, detras de unas cortinas que la ocultaban, una puer-
ta mucho més pequeia, tan pequefia que apenas mediria treinta
centimetros. Prob¢ suerte con la llave y pudo comprobar, con albo-
rozo, que funcionaba perfectamente.

Alicia abrié la puerta y vio que conducia a un pequefio tinel
del tamafio de una ratonera. Se arrodill6 y vio que en el fondo del
tinel se abria el jardin mas maravilloso que pudiera jamas sofar.
iYa se imaginaba lejos de aquel liagubre salén, paseando entre par-
terres de preciosas flores, acompanada por el murmullo de cris-
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talinas fuentes! Pero el caso es que ni siquiera habia logrado intro-
ducir la cabeza por la entrada del tinel. «<Y aunque la metiera, ;de
qué me iba a servir? —pensaba la pobre Alicia—. ;De qué sirve
una cabeza sola si no va acompanada del tronco? jOjala supiera
comprimirme como si fuera un catalejo! Y el caso es que podria
hacerlo, con tal que supiera como empezar». Y es que a Alicia le
habian ocurrido cosas tan extraordinarias, que ya nada le parecia
imposible.

No habia razén para quedarse junto a aquella puerta, asi es que
la nifia se dirigi6é de nuevo hacia la mesa, esperando encontrar otra
llave o quizds algtn libro de férmulas
magicas que le ensefiara a comprimirse
como un catalejo. Pero en esta oca-
sién hall6 una pequeia botella («ju-
rarfa que antes no estaba aqui»,
pensé Alicia) con un rétulo col-
gado alrededor del cuello, que
rezaba «BEBEME» en grandes
letras de molde.

Estaba muy bien eso de «Bé-
beme», pero Alicia era demasia-
do lista para dejarse embaucar
tan facilmente.
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«Antes —se dijo— es preciso ver si hay alguna contraindicacién,
algtn otro letrero que diga “veneno”».

Porque Alicia habia leido cuentos en que los nifios se quema-
ban o los devoraban las bestias salvajes, y todo por no hacer caso de
los consejos de sus amigos. Se habian olvidado de que un hierro al
rojo vivo te puede quemar la mano si lo sostienes mucho rato o de
que, si te empefias en cortarte el dedo con un cuchillo, te puedes
hacer mucha sangre. De la misma manera, si te bebes un frasco que
diga «veneno», es muy probable que, tarde o temprano, te siente
fatal.®

Sin embargo, Alicia no encontré ninguna indicacién que dijera
«veneno», asi es que hizo de tripas corazén y se lo llevé a la boca
para probarlo. Tenia un sabor muy agradable, algo asi como una
mezcla de pastel de cerezas, flan, pifia, pavo asado, caramelo y tos-
tadas calientes con mantequilla. Tan agradable que, en un abrir y
cerrar de 0jos, la nifa se bebio el frasco entero.

—jQué sensacion mas extrafia! —dijo Alicia—. Siento como si
me comprimiera igual que si fuera un catalejo.

Y eso era, en verdad, lo que le estaba sucediendo. Su tamafio se
habia reducido a unos veinte centimetros, y su rostro se iluminé de
alegria al pensar que tenia ahora el tamafio justo para introducirse
por la puerta que conducia hacia aquel maravilloso jardin. Antes, sin
embargo, esperé unos momentos para ver si seguia disminuyendo
de tamafo. Se habia puesto algo nerviosa al pensar dénde iria a
parar todo aquello.

«¢Qué pasaria —se dijo— si me esfumo del todo como se esfu-
ma una vela cuando se le acaba la cera?»

Y trataba de imaginarse lo que le ocurria a la llama cuando se
apagaba una vela, y trataba de recordar, en vano, la llama sin la vela
que la alimentara.

Pero al comprobar que ya no menguaba de tamarfio se decidi6 a
salir al jardin por la puerta. Pero, jay, pobre Alicia!, al llegar a la
puerta se dio cuenta de que se habia olvidado la pequenia llave do-
rada que la abria, y, al volver a la mesa, se dio cuenta de que la llave
estaba ahora fuera de su alcance. Podia verla claramente a través del
cristal de la mesa e incluso intent6 llegar a ella trepando por una de
las patas de la mesa, pero era demasiado resbaladiza. Cansada y
desesperada, la nifia se sent6 y comenz6 a llorar.
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—jVamos, vamos! —se reprendia Alicia a si misma—. jDe nada
te sirve tanto llorar! ;Ya te estas callando ahora mismito!

Alicia solia darse muy buenos consejos, aunque también es ver-
dad que rara vez los seguia. A veces se regafiaba tanto, que acaba-
ban saltdndosele las 1dgrimas, y en una ocasién en la que ella misma
se hacia trampas jugando en solitario una partida de croquet recor-
daba haberse dado de cachetazos en las orejas. Y es que aquella nifia
tan original jugaba a veces a ser dos personas distintas. «Aunque de
nada me serviria ahora ese juego —penso la pobre Alicia—. jCémo
voy a ser dos personas si ni siquiera soy del todo una!»

Al poco rato, sus ojos descubrieron una cajita de cristal que se
hallaba debajo de la mesa. La abri6 y vio que dentro habia un dimi-
nuto pastel, y sobre el pastel, escrito con ricas pasas, se leia la pala-
bra «COMEME».

—Bueno, pues me lo comeré —dijo Alicia—, y asi, si crezco,
podré alcanzar la llave, y si menguo, seré tan pequena que podré
pasar por debajo de la puerta para llegar al jardin. Asi es que jno
pierdo nada con comerlo!

Mordisque¢ el pastelillo y se pregunté con ansiedad:

—¢Hacia dénde voy, hacia arriba o hacia abajo?

Mientras hablaba se habia colocado una mano en la cabeza para
poder comprobar si crecia o menguaba. Se quedé muy extrafiada al
ver que no cambiaba. Y realmente aquello no tenia nada de extrafio,
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I. POR LAMADRIGUERA ABAJO

porque es lo que suele ocurrir cuando uno se toma un pastel. Pero
Alicia se habia acostumbrado de tal modo a que le ocurrieran cosas
extraordinarias, que le pareci6 una tonteria que la vida siguiera sien-
do normal.

Le hincé el diente y en poco tiempo dio buena cuenta del pas-
telillo.
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